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Abstract 

Purpose: The indigenous knowledge of Balochistan’s handicrafts represents a living, intergenerational heritage 

that is primarily transmitted through oral tradition, observation, imitation, and hands-on experience. However, the 

fragility of collective memory, generational discontinuity, and pressures from modern markets have placed this 

knowledge at risk of erosion. Adopting a “transition from oral tradition to digital systems” perspective, this study 

aims to identify and explain an optimal model for the dissemination (access and promotion) and transmission 

(learning and skill empowerment) of indigenous knowledge in Balochistan’s handicraft sector, thereby supporting 

the revival, sustainability, and cultural-driven economic development. 

Method: This study employed an applied qualitative design with a descriptive–exploratory approach. Data were 

collected through 16 semi-structured interviews with artisans and indigenous knowledge holders (11 women and 

5 men) from four cities: Khash, Iranshahr, Saravan, and Chabahar. Each interview lasted between 57 and 90 

minutes. Data were analyzed using Strauss and Corbin’s three-stage coding method (open, axial, and selective) 

assisted by MAXQDA software. Credibility was ensured through participant validation and peer review; reliability 

was confirmed through intercoder agreement (Kappa= 0.65). Ethical considerations included informed consent, 

confidentiality, and anonymization. 

Findings: The findings of the study indicate that the diffusion and transmission of indigenous knowledge in 

Balochistan’s handicrafts are grounded in a combination of traditional practices and emerging digital capacities. 

Artisans continue to emphasize the value of intergenerational learning, direct observation, close apprenticeship, 

and family-based transmission, considering these methods essential for preserving the authenticity of local crafts. 

In the diffusion of knowledge, face-to-face interaction, family gatherings, guidance from master artisans, local 

workshops, and the use of ready-made patterns play central roles. Alongside these traditional approaches, the 

gradual expansion of digital tools such as social media, sharing photos and videos, and remote problem-solving 

has created new opportunities for showcasing and teaching indigenous crafts. Despite technological advancements, 

word-of-mouth transmission and culturally rooted recommendations remain the most influential factors in 

attracting younger generations. Knowledge transmission primarily occurs within the family environment through 

observation, imitation, repetition, trial and error, and close engagement with the master craftsman. The role of 

mothers in transferring certain skills, particularly needlework, is especially prominent. Some participants also 

referred to the role of intuition and inspiration in creating designs, reflecting the experiential and affective 

dimension of learning. In the preferred model envisioned by artisans, a blended approach combining face-to-face 

and digital instruction is emphasized. In-person learning is considered vital for understanding materials, mastering 

fine motor techniques, and developing aesthetic sensitivity, while digital tools such as instructional videos, locally 

produced digital content, and online platforms enhance accessibility, repetition, and flexible learning. Exhibitions 

are also viewed as important spaces for practical learning and engagement with the market. Participants described 

the optimal transmission of knowledge as a gradual process based on interest, concentration, incremental learning, 

and continuous practice one that can support economic empowerment and sustain the vitality of indigenous crafts. 

Conclusion: The optimal pathway is synergistic integration of tradition and technology: preserving rooted learning 

mechanisms (observation, imitation, conversation, family gatherings) while building enduring digital memory 

(short videos, local content repositories, social media platforms) and hybrid face-to-face+online training systems. 

Public libraries and cultural centers can serve as knowledge mediators by collecting oral histories, building local 

archives, and supporting intergenerational programs. Practical implications include equitable access, improved 

learning quality, enhanced market visibility, and empowerment of women artisans. Policy recommendations 
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include targeted support, digital infrastructure development, mentoring programs, educational exhibitions, and 

intellectual property mechanisms. Limitations: geographical access challenges and loss of elderly knowledge 

holders. Future studies may examine hybrid learning effectiveness, the role of libraries, and cross-regional 

comparisons. 
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Introduction 

Indigenous knowledge (IK) is often described as informal knowledge that emerges within a 

specific cultural ecology, is accumulated through lived experience, and is transmitted primarily 

through family socialization and close intergenerational interaction (Malapane et al., 2024; 

Ting, 2023). Unlike formal knowledge, which is acquired through structured curricula and 

institutional education (Onyancha, 2024), IK is typically tacit, practice-based, and embedded 

in local values, language, and everyday routines. As a result, it constitutes a vital foundation 

for community-level problem-solving and sustainable development, particularly for 

marginalized populations (Ngulube, 2023). 

One of the most visible expressions of IK is handicrafts skills and creative practices that carry 

cultural memory, local aesthetics, and livelihood strategies across generations (Fu, 2023). In 

Iran, handicrafts function as a hybrid of art and industry, reflecting regional beliefs, identities, 

and historical continuity. Within this national context, Balochistan represents one of the richest 

cultural and ecological settings for indigenous skills, practices, and symbolic traditions 

(Yaghoubi et al., 2023). However, many Baloch handicrafts, including needlework, mat 

weaving, pottery, traditional jewellery, boat building, kapar-making, dodoni weaving, coin 

embroidery, mirror-work, and woodturning, face increasing risks of erosion due to youth 

disinterest, limited documentation, low life expectancy among master artisans, reduced 

intergenerational contact, outmigration, poverty pressures, and weak institutional support. 

The present study conceptualizes “knowledge dissemination” and “knowledge transmission” 

as related but distinct processes. Knowledge dissemination refers to outward-facing processes 

that make IK visible and accessible to broader audiences through exhibitions, public instruction, 

explanation, demonstration, and open sharing often beyond the immediate family or craft circle 

(Mwanza, 2022; Dlamini & Ocholla, 2018; Buthelezi et al., 2024). Knowledge transmission, in 

contrast, refers to internalization and skill acquisition through learning-by-doing, repeated 

practice, deep understanding, and embodied mastery often occurring within intimate social 

settings such as households or mentor–apprentice relationships. 

Purpose 

This research aimed to identify and explain: 

1. existing methods of indigenous knowledge dissemination in Balochistan handicrafts 

from the perspective of local practitioners; 

2. preferred (optimal) methods of dissemination as proposed by practitioners; 

3. existing methods of knowledge transmission (skill learning and mastery); and 

4. preferred methods of transmission that could strengthen continuity in the digital era. 

Ultimately, the study contributes a context-sensitive conceptual model for sustaining Baloch 

handicraft knowledge through an integrated approach that links oral traditions with digital 

documentation, social media, and blended learning. 

Method 
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The study adopted an applied, qualitative, descriptive–exploratory design using semi-structured 

interviews. Participants were 16 indigenous handicraft practitioners (11 women, 5 men) 

selected through purposive sampling and extended via theoretical sampling to enhance variation 

across crafts and locations. Four counties, Khash, Iranshahr, Saravan, and Chabahar, were 

selected as major hubs representing craft diversity and socio-geographical variation in 

Balochistan. Interviews were conducted in participants’ homes or workspaces, typically lasting 

57–90 minutes. All interviews were audio-recorded (with consent) and accompanied by field 

notes; recordings were transcribed verbatim and verified against notes. 

Data were analyzed in MAXQDA using Strauss and Corbin’s (1998) three-stage coding: open 

coding (initial concepts), axial coding (category development), and selective coding 

(integrative themes and relationships). Analysis was aligned with the four research objectives 

(existing vs. preferred dissemination; existing vs. preferred transmission). The research team 

assessed theoretical saturation through repetition of themes and lack of new codes after later 

interviews; category frequency patterns supported saturation. Trustworthiness was enhanced 

through participant checking, expert review, and inter-coder agreement (Cohen’s kappa = 0.65, 

interpreted as good). 

Findings and Discussion 

Findings show that indigenous knowledge continuity in Balochistan handicrafts depends on a 

dynamic interplay between (a) traditional oral–experiential systems and (b) emerging digital 

practices. The results can be organized into four key areas: existing dissemination, existing 

transmission, preferred dissemination, and preferred transmission, together forming a blended 

learning and digital documentation pathway. 

1) Existing dissemination: combining short formal training with social and oral practices. 
Participants described dissemination as occurring through short formal courses (e.g., local 

organizations, heritage-related programs), guided explanations during practice, question-and-

answer dialogue, family gatherings, use of ready-made patterns, and participation in 

exhibitions. Increasingly, technology contributes to dissemination via mobile photography and 

video, internet content, and social media channels (Instagram, WhatsApp, Telegram) used for 

advertising, showcasing products, and troubleshooting. This indicates that even when formal 

instruction initiates learning, deeper dissemination relies on interactive communication and 

community-based visibility. The pattern aligns with global evidence that IK dissemination 

requires both social embeddedness and broadened access through digital channels (Mwanza, 

2022; Buthelezi et al., 2024; Ngulube, 2023). 

2) Existing transmission: observation, imitation, repetition, and trial-and-error as the 

core learning engine. 
Transmission was reported as predominantly informal and intergenerational, frequently 

structured around the family, especially mother–daughter pathways for needlework and 

related textile crafts, and father–son pathways for some male-dominated crafts (e.g., boat 

building, woodturning). Practitioners emphasized learning by watching the hands of the 

master, sitting beside the mentor, repeated practice, imitation, and gradual refinement through 

trial-and-error. This mirrors the literature describing IK as tacit and embodied, requiring co-

presence, repetition, and situated practice for mastery (Adekannbi et al., 2016; Lwoga et al., 

2010; Rehman et al., 2021). 

3) Preferred dissemination: a blended learning model that keeps in-person training 

central while expanding digital reach. 
Participants strongly favored in-person training for skill accuracy, especially for tool 

handling, fine motor techniques, and immediate feedback, yet also advocated virtual learning 

to overcome distance, time constraints, and limited local access. Preferred dissemination 

methods included: practical workshops with full materials provided, structured short courses, 

guided interaction, learning through exhibitions, content production for websites, social media 

teaching, and learning from videos. These preferences point toward a blended learning 

approach in which digital media supports (rather than replaces) face-to-face apprenticeship. 

This finding aligns with work emphasizing that technology can widen access while craft 



 

 

 

authenticity and tacit nuance still require embodied learning (Manfredi Latilla et al., 2019; 

Ting, 2023; Mwanza, 2022). 

4) Preferred transmission: psychological–behavioral conditions for sustainable mastery. 
Practitioners identified five conditions for stronger transmission: individual focus (attention and 

precision), knowledge-building from basic foundations, interest and intrinsic motivation, 

gradual/continuous learning, and skill development through persistent practice. These 

conditions highlight that safeguarding IK is not only a matter of platforms and documentation, 

but also of learner motivation, concentration, and sustained engagement particularly critical 

where youth are less attracted to traditional crafts. 

Implications: digital documentation and institutional facilitation as bridges. 
Across findings, participants implicitly described a shift from purely oral systems toward 

“digital assets,” yet emphasized that digital tools must be embedded in local realities 

(connectivity constraints, costs, literacy levels). This supports the argument that successful 

safeguarding requires enabling infrastructures, cultural policy support, and community-

centered stewardship (Ngulube, 2023; Yaghoubi et al., 2023). The findings also suggest that 

knowledge intermediaries such as local cultural centers and public libraries could facilitate 

community archives, multimedia documentation, and training spaces, bridging traditional 

mentorship with structured digital preservation (Seifi & Soltanabadi, 2020; Seifi et al., 2025). 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figure 1. A Conceptual Model for the Optimal Pattern of Dissemination and Transfer of Indigenous 

Knowledge in the Handicrafts of Baluchestan 

 

Figure (1) presents the conceptual model derived from the qualitative analysis of the study, 

developed based on Tables 3–6, the three-stage coding process, and the main thematic axes of 

discussion. This conceptual model (Figure 1) was formulated through the results obtained from 

the three-stage coding process (open, axial, and selective coding) and the integration of findings 

from Tables 3–6. 

As illustrated in the model, the process of dissemination and transfer of indigenous knowledge 

follows a dynamic and continuous cycle, beginning with sources of dissemination, progressing 

through effective dissemination toward knowledge transfer, and ultimately leading to an 

optimal transfer model. Facilitating factors such as tradition, family, technology, and local 

institutions strengthen this cycle and ensure its sustainability. 

The present model provides a visual summary of the patterns identified in the interviews and 

demonstrates that the dissemination and transfer of indigenous knowledge in Balochistan are 

grounded in the integration of intergenerational traditions and emerging digital capacities. 
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Conclusion 

This study demonstrates that indigenous knowledge in Balochistan handicrafts is sustained 

through a culturally grounded ecosystem of intergenerational practice, oral guidance, 

observation-based learning, and continuous repetition. At the same time, practitioners 

increasingly recognize the value of digital documentation and social media as tools for wider 

dissemination, troubleshooting, and expanding access—especially when combined with in-

person instruction. The optimal pathway is not the replacement of tradition with technology, 

but their synergy through blended learning: face-to-face skill formation supported by video-

based learning, social media instruction, and community-driven digital archiving. 

The proposed conceptual direction frames dissemination as outward visibility and access 

(exhibitions, networks, content), and transmission as deep internalization (practice, mastery, 

motivation). Strengthening both requires: (1) culturally respectful multimedia documentation, 

(2) blended training programs adapted to local infrastructure, and (3) supportive institutions 

and policies that recognize handicrafts as cultural heritage and as part of the creative economy. 

Such an integrated approach can help protect Baloch handicraft knowledge from erosion while 

enabling sustainable cultural and economic development. 

Keywords 

Indigenous knowledge, Balochistan handicrafts, Knowledge dissemination, Knowledge 

transmission, Blended learning, Digital documentation. 

 

 

  



 

 

 

 

دستی بلوچستانهای دیجیتال: الگوی مطلوب اشاعه و انتقال دانش بومی در صنایعاز سنت شفاهی تا نظام  
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 دهیچک

شود؛ اما نسلی است که عمدتاً از رهگذر سنت شفاهی، مشاهده، تقلید و تجربه منتقل میدستی بلوچستان میراثی زنده و میاندانش بومیِ صنایع هدف:

 گذار از سنت شفاهی به»جمعی، گسست نسلی و فشارهای بازار نو، آن را در معرض فرسایش قرار داده است. این پژوهش با رویکرد  ۀحافظشکنندگی 

دستی گذاری و ترویج( و انتقال )یادگیری و توانمندسازی مهارتی( دانش بومی در صنایعکوشد الگوی مطلوب اشاعه )در دسترسمی« های دیجیتالنظام

 .آفرینی فراهم شودای برای احیا، پایداری و اقتصادبلوچستان را شناسایی و تبیین کند تا زمینه

 بومی دانش حاملان و صنعتگران با ساختاریافتهنیمه مصاحبه 1۶ طریق از هاداده. شد انجام اکتشافی ـ توصیفیپژوهش کیفیِ کاربردی با طرح  روش:

 کدگذاری رویکرد با تحلیل(. دقیقه ۹۰ تا ۵۷ مصاحبه هر مدت) شد گردآوری چابهار و سراوان ایرانشهر، خاش، شهرستان چهار در( مرد ۵ زن، 11)

کنندگان و داوری انجام گرفت. برای روایی، بازبینی مشارکت کیودامکس افزارنرم کمک با و( انتخابی و محوری باز،) کوربن و اشتراوس ایمرحلهسه

 سازیناشناس و محرمانگی آگاهانه،رضایت کسب شامل اخلاقی ملاحظات(. ۰٫۶۵کار رفت؛ برای پایایی، توافق میان کدگذاران محاسبه شد )کاپا=همتا به

 .دش رعایت

های نوظهور های سنتی و ظرفیتدستی بلوچستان بر ترکیبی از شیوهدهد که اشاعه و انتقال دانش بومی در صنایعپژوهش نشان میاین های یافته ها:یافته

ها تأکید دارند و این روشنسلی، مشاهده مستقیم، همراهی با استادکار و انتقال خانوادگی دیجیتال استوار است. صنعتگران همچنان بر ارزش یادگیری میان

های محلی و های خویشاوندی، هدایت پیشکسوتان، کارگاهچهره، دورهمیبهدانش، تعامل چهره ۀدانند. در اشاعرا اساس حفظ اصالت هنرهای بومی می

اویر و ویدئو، و رفع اشکال از راه دور نیز های اجتماعی، ارسال تصها، استفاده از شبکهاستفاده از الگوهای آماده نقش محوری دارند. در کنار این روش

پیشرفت فناوری، تبلیغ شفاهی و  باوجودکند. هنرهای بومی فراهم می آموزشهایی تازه برای معرفی و تدریج در حال گسترش است و فرصتبه

عمدتاً در فضای خانوادگی و از طریق مشاهده،  انتقال دانش نیز. شودترین عامل ایجاد علاقه در نسل جدید محسوب میهای فرهنگی همچنان مهمتوصیه

دوزی، برجسته است و برخی ویژه سوزنگیرد. نقش مادران در انتقال برخی هنرها، بهوخطا و همراهی نزدیک با استادکار انجام میتقلید، تکرار، آزمون

حضوری و دیجیتال تأکید دارند.  آموزشطلوب، صنعتگران بر ترکیب در الگوی م. اندها اشاره کردهعد الهام و شهود در خلق طرحکنندگان به بُمشارکت

، تولید محتوای آموزشیابزارهای دیجیتال همچون ویدئوهای  کهیدرحالحضوری برای درک مواد، ظرایف حرکتی و غنای بصری ضروری است،  آموزش

عنوان فضای یادگیری عملی و آشنایی ها بهکنند. همچنین نمایشگاهپذیر را تقویت میهای آنلاین دسترسی، مرور مداوم و یادگیری انعطافبومی و پلتفرم

دانند ای و استمرار تمرین میافزایی مرحلهکنندگان انتقال مطلوب دانش را فرایندی تدریجی، مبتنی بر علاقه، تمرکز، دانشبا بازار اهمیت دارند. مشارکت

 .توانمندسازی اقتصادی و حفظ پویایی هنرهای بومی را فراهم سازد ۀزمینتواند که می

های خویشاوندی( در کنار دار )مشاهده، تقلید، گفتگو، دورهمیاست: حفظ سازوکارهای ریشه« افزایی سنت و فناوریهم»الگوی بهینه،  گیری:نتیجه

 مراکز و عمومی هایکتابخانه. مجازی ـ یترکیبی حضور آموزشهای اجتماعی( و ماندگارسازی دیجیتال )ویدئوهای کوتاه، مخازن محتوایی بومی، شبکه

 دسترسی، در عدالت شامل عملی پیامدهای(. نسلیبین هایبرنامه محلی، آرشیو ها،روایت گردآوری) کنند ایفا دانشی میانجی نقش توانندمی گیفرهن

های ساختزیر هدفمند، حمایتیِ هایسیاست شودمی پیشنهاد. است صنعتگر زنان برای ویژهبه توانمندسازی و بازارآفرینی، تقویت یادگیری، کیفیت ارتقای

 . یابد توسعه فکری مالکیت سازوکارهای و بازاری ـ یآموزشهای های مربیگری، نمایشگاهدیجیتال، برنامه

 مستندسازی دیجیتال، ترکیبی آموزش ،انتقال دانش ،اشاعه دانش، دستی بلوچستانصنایع ،دانش بومی ها:کلیدواژه
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 14۰1(، بهار 1) 33هی اطلاعات ندکتابداری و سازما مطالعات 3

 همقدم
 ندیفرا قیاز طر رد،یگیخاص شکل م یکه در بستر فرهنگ یدانست؛ دانش یهمان دانش بوم توانیرا م یررسمیغ دانش

 ,Malapane et al., 2024; Tingاست )خانواده  یاعضا انیم قیو مستلزم تعامل عم شودیمنتقل م یخانوادگ یریپذجامعه

 دیآیساختارمند به دست م یدرس یهاو در قالب برنامه آموزشی یهاطیاست که در مح یدانش ،یدانش رسم کهیدرحال(. 2023

(Onyancha, 2024)اقشار محروم، نقش  یبرا ژهیواست و به یحل مسئله در جوامع محل یراهبردها یربنایز ی. دانش بوم

است که حاصل  یدستعیصنا ،یدانش بوم ۀبرجست یاز نمودها یکی .(Ngulube, 2023)دارد و اثربخش  داریپا ۀتوسعدر  یاتیح

اشاعه و انتقال  رونیازا. (Fu, 2023) شودیجوامع شناخته م یفرهنگ راثیاز م یعنوان بخشبوده و به ینسلانیتجربه و انتقال م

 است. تیحائز اهم ندهیآ یهانسل یدانش برا نیا

 یعد فرهنگبُ تیو تقو یدرک متقابل فرهنگ یبه ارتقا تواندیم یو جهان یمختلف محل یهادر قالب یدانش بوم ۀاشاع

به  ،یعلم ۀحوزدر  کهیدرحالبه مخاطب است،  امیانتقال پ یخود به معنا یدانش در مفهوم ارتباط ۀاشاعتوسعه کمک کند. 

 ,Mwanza, 2022; Dlamini & Ochollaدارد )اشاره  یجامعه علم یها و دانش براپژوهش جینتا یگذاردر دسترس ندیفرا

2018; Buthelezi, et al., 2024.) 

وعه دانش به مجم ۀمورد توجه قرار گرفته است. اشاع شدهکیتفک صورتبهپژوهش اشاعه و انتقال دانش  نیا در

 ،آموزش ش،یمانمختلف در قالب ارائه،  یهاگروه انیم ایدر سطح جامعه  یآن دانش بوم قیکه از طر شودیاطلاق م ییهاندیفرا

بر  شتریبدانش است و  یسازمانو برون یرونیانتشار ب رندهی. اشاعه دربرگشودیمنتشر م یعموم یگذاردسترس در ای حیتوض

 کارگیریبهو  یسازیدرون ،یریادگی ندیو قابل مشاهده کردن دانش اشاره دارد. در مقابل انتقال دانش به فرا یگسترش دسترس

. شودیمکسب مهارت  تکرار و ن،یتمر ق،یاست که موجب فهم عم ییهاتیشامل فعال و گروه اشاره دارد ایدانش توسط فرد 

 .کندمیتمرکز  یدانش به مهارت عمل لیبر تسلط و تبد و دارد یو تعامل یانتقال دانش جنبه فرد

 نیتربا کم یاست که حاصل ذوق، ابتکار و تجربه هنرمندان محل یدانش بوم لیاص یاز نمودها یکی یدستعیصنا رانیدر ا

دهنده فرهنگ، باورها و ذوق مردمان هر بازتاب شوند،یاز هنر و صنعت محسوب م یازهیکه آم یدستعیصنا نیامکانات است. ا

در  ژهیو یگاهیخود، جا یتنوع و گستردگ لیدل( و به13۹1 ،یاصفهانیلیو کم مقدمیدقصا؛ 14۰4و همکاران،  یقنبراند )منطقه

در  یدانش بوم یهاخاستگاه نیتریاز غن یکیگسترده،  یو فرهنگ یمیمنطقه بلوچستان با تنوع اقلکشور دارند.  یاقتصاد فرهنگ

 .(14۰2و همکاران،  یعقوبی)است  رانیا

اما امروزه در معرض  افته،یها تداوم نسل یارزشمند است که ط یخیتار یهاراثیم ازجملهبلوچستان  یدستعیصنا

منطقه  نیدر ا یدستعیصنا یاشاعه و انتقال دانش بوم یهاوهیش نییو تب ییشناسا ان،یم نیو انقراض قرار دارد. در ا یفراموش

سبب  یدانش بوم یو ضمن یشفاه تیماه. کند فایا تالیجیها در عصر دتداوم آنها و سنت نیدر حفظ ا یدیکل ینقش تواندیم

مانند  ییهاحفظ و انتقال آن از روش یبرا یجوامع بوم روازاینبرود.  نی، در گذر زمان از بافتنیانتقال نکه در صورت  شودیم

 .(Chigwada & Ngulube, 2025; Buthelezi et al., 2024کنند )یاستفاده م یتجرب یهاو آموزش یشفاه ییگوداستان

دلیل بومی بهدهند که دانش شان مین (2۰24) و همکاران 2زیبوتلهو  (2۰2۵)1و نگولوب چیگوادا نیشیپهای پژوهش

رود. بنابراین، تدریج از میان میهای مؤثر انتقال و مستندسازی، بهماهیت ضمنی و وابستگی به حافظه افراد، در صورت نبود نظام

ترین ر منطقه بلوچستان، مهمدناپذیر است. های نوین برای اشاعه و انتقال این دانش، ضرورتی اجتنابکارگیری شیوهطراحی و به

سازی، گری، حصیربافی، زیورآلات سنتی، لنجدوزی، سفالدستی این منطقه شامل سوزنی تجلی دانش بومی در صنایعهاحوزه

علاقگی نسل جوان، نبود بی ازجمله، عوامل متعددی حالبااین .دوزی و خراطی استدوزی و آینهبافی، سکهکپرسازی، دودنی

افزون بر این، مستندسازی، امید به زندگی پایین و درک محدود از ارزش انتقال دانش، موجب تضعیف فرایند انتقال شده است. 

های اخیر نیز به آن ای از عوامل ساختاری و اجتماعی دارد که در پژوهشفرسایش دانش بومی در بلوچستان ریشه در مجموعه

                                                      
1. Chigwada & Ngulube 

2. Buthelezi 



 

 

 عنوان مقاله 4

مهاجرت جوانان به شهرها، فقر و فشارهای معیشتی، تغییر سبک زندگی نسل جدید، کاهش نقش خانواده  ت.اسه اشاره شد

عواملی هستند که انسجام  ازجملههای حمایتی و فرهنگی گسترده، کاهش انگیزه برای یادگیری هنرهای سنتی، و ضعف سیاست

های بومی پیش از آنکه ها و روایتها، شیوهده بسیاری از مهارتاند. این شرایط موجب شنظام انتقال دانش را تضعیف کرده

اند و بخش نسلیهای میاندستی حاصل مهارتصنایع ازآنجاکه. تدریج از حافظه جمعی حذف شوندمستند یا منتقل شوند، به

دانش، احتمال نابودی آن افزایش های شفاهی افراد نهفته است، با از دست رفتن حاملان این ها در حافظه و روایتای از آنعمده

اند، بلکه در کاهش بیکاری، افزایش درآمد و توسعه تنها بخشی از میراث فرهنگی و هویتی ملتاین هنرها نه کهدرحالییابد. می

 (.14۰2آویشی و همکاران، ؛ 14۰۰پورملایی و همکاران،  ؛14۰4 ،قنبری و همکاراندارند )گردشگری نیز نقش مهمی 

دهند مینشان ( 2۰24) زی و همکارانلبوتهو  (2۰22) و همکاران 2ساکا (،2۰21) و همکاران 1رحمان های پیشینپژوهش

های پذیری اقتصادی، کاهش فرصتافزایش آسیب ازجملهای دارد؛ شدن دانش بومی در جوامع محلی پیامدهای گسترده که ناپدید

رفتن مشاغل خانگی و صنایع کوچک، تضعیف پیوندهای اجتماعی، کاهش انسجام فرهنگی، افت هویت محلی،  درآمدی، از بین

تنها میراث ویژه در مناطق محروم، نهفرسایش تدریجی این دانش، به ییزاتوان اشتغال های گردشگری وظرفیت محدود شدنو 

 تأثیرتحتشدت ها، پایداری اشتغال و نقش زنان در اقتصاد محلی را بهکند، بلکه وضعیت اقتصادی خانوادهفرهنگی را تهدید می

اشاعه و انتقال دانش بومی در چنین مناطقی، ضرورتی اساسی های مؤثر علمی برای شناخت شیوه ۀمداخل، روازایندهد. قرار می

 .است

گوی مطلوب ال ۀارائدستی بلوچستان و موجود اشاعه و انتقال دانش بومی در صنایع هایروش، شناخت و تحلیل روازاین

ساز ی، زمینهاث فرهنگتواند علاوه بر مستندسازی و حفظ میربرای حفظ و بازتولید آن، ضرورتی حیاتی است. چنین الگویی می

مع از به درک جا یابیمنظور دستپژوهش و به ۀمسئلبراساس  نوآوری، خلاقیت و مزیت رقابتی در سطح محلی و ملی شود.

اشاعه و انتقال  هایروشبلوچستان، پژوهش حاضر با هدف شناسایی و تبیین  یدستعیدر صنا یاشاعه و انتقال دانش بوم ندیفرآ

 :اند ازدستی منطقه بلوچستان انجام شده است. اهداف مشخص این پژوهش عبارتهنر و صنایع ۀحوزدانش بومی در 

 ندستی منطقه بلوچستان از دیدگاه بومیاهنر و صنایع ۀحوزدانش بومی در  ۀاشاعموجود  هایروششناسایی  .1

 دیدگاه بومیان دستی منطقه بلوچستان ازهنر و صنایع ۀحوزدانش بومی در  ۀاشاعمطلوب  هایروشتبیین  .2

 اندستی منطقه بلوچستان از دیدگاه بومیهنر و صنایع ۀحوزموجود انتقال دانش بومی در  هایروششناسایی  .3

 دستی منطقه بلوچستان از دیدگاه بومیانهنر و صنایع ۀحوزمطلوب انتقال دانش بومی در  هایروشتبیین  .4

 :اند ازعبارتپرسش های پژوهش 

شاع و مطلوب موجود هایروش .1 ستیصنایعهنر و  ۀحوزدر  یدانش بوم ۀا گونه چ بومیان دگاهیمنطقه بلوچستان از د د

 است؟

ستیصنایعهنر و  ۀحوزدر  یمطلوب انتقال دانش بومموجود و  هایروش .2 ستان از د د چگونه  بومیان دگاهیمنطقه بلوچ

 است؟

 

پژوهش ۀپیشین  

دانش بومی میراثی پویا و زنده از تجربه زیسته و خلاقیت جوامع محلی است که از طریق روایت، مشاهده، عمل و 

ای از این دانش و ابزاری برای حفظ هویت فرهنگی، دستی جلوهشود. در سیستان و بلوچستان، صنایعتعاملات اجتماعی منتقل می

دوزی زنان بلوچ نشان دادند که سوزن (14۰2همکاران )و  آویشیبرای زنان است.  ویژهزایی و توانمندسازی اجتماعی، بهاشتغال

بر ظرفیت هنرهای  (14۰۰پورملایی و همکاران )کند. نقشی حیاتی در تقویت اقتصاد محلی و پاسداشت میراث فرهنگی ایفا می

                                                      
1. Rehman 

2. Sacca 



 

 

 14۰1(، بهار 1) 33هی اطلاعات ندکتابداری و سازما مطالعات ۵

دستی استان، لزوم با ارزیابی صنایع (14۰4قنبری و همکاران ) کهدرحالیی فرهنگی تأکید کردند، سنتی در توسعه گردشگر

 (14۰2)یعقوبی و همکاران های نو برای ترویج و انتقال دانش بومی را مطرح کردند. گیری از فناوریمند و بهرهریزی نظامبرنامه

مقدم و کمیلی صادقیدستی دانستند و های دیجیتال و نبود حمایت مالی را از موانع کلیدی توسعه صنایعضعف زیرساخت

دهد که ها نشان میبر ضرورت حمایت حقوقی از طریق نظام مالکیت فکری تأکید کردند. مجموع این یافته (13۹1اصفهانی )

 ت.های بومی، فناوری دیجیتال و حمایت نهادی اسهای شفاهی، مهارتر دانش بومی نیازمند الگویی تلفیقی از سنتانتقال مؤث

سیفی و اند. دانش بومی تأکید داشته ۀها و کتابداران در حفظ و اشاعها بر نقش کتابخانههای اخیر، پژوهشدر سال

های عمومی را در پاسداشت میراث فرهنگی ناملموس بررسی کردند و نشان دادند که این ظرفیت کتابخانه (2۰2۰آبادی )سلطان

و  سیفیهای فرهنگی و گردآوری منابع محلی، حافظ حافظه جمعی جوامع بومی باشند. توانند با برگزاری برنامهنهادها می

هایی چون میانجی دانشی، مربی فرهنگی و حافظ بیان کردند که کتابداران با ایفای نقش (14۰4سیفی )و  (14۰3همکاران )

تأکید  فراترکیببا رویکرد  (2۰2۵همکاران )و  1سیفیمیراث دیجیتال، در مدیریت دانش بومی نقش کلیدی دارند. همچنین، 

توانند پلی میان سنت شفاهی های مشارکتی میگیری از فناوری اطلاعات، آرشیوهای محلی و پروژهها با بهرهکردند که کتابخانه

 د.های دیجیتال باشنو نظام

دانند که برای پایداری نیازمند اجتماعی و فناورانه میها انتقال دانش بومی را فرایندی در سطح جهانی، پژوهش

( در 2۰18و نگولوب ) 3مالولوکادر نیجریه و  (2۰1۶) 2آدکاننبی و همکاران. ( ,2024Onyancha)است مند دسازی نظاممستن

ترین سازوکارهای انتقال دانش هستند، اما فقدان آفریقای جنوبی نشان دادند که تقلید، مشاهده و تعامل اجتماعی از مهم

پایدار ۀ توسعاهمیت مدیریت اجتماعی دانش بومی را در  (2۰1۰لووگا و همکاران )شود. مستندسازی موجب فراموشی آن می

( تأکید کردند که ادغام یادگیری 2۰1۹و همکاران ) 4منفرِدی لاتیلّادستی، هنر و صنایع ۀحوزرجسته کردند. در کشاورزی ب

ن دادند نشا (2۰21و همکاران ) ۵مودمباشود. های سنتی میهای مدیریت دانش رسمی موجب تداوم مهارتغیررسمی با نظام

نگولوب ( و 2۰18) ۶دلامینی و اوچولاهای بومی تأثیر مستقیم دارد. که سواد دیجیتال و حمایت نهادی در پذیرش فناوری

هایی نش بومی یاد کردند. پژوهشعنوان راهبردی کلیدی در حفظ داهای دیجیتال به( نیز از گذار از سنت شفاهی به دارایی2۰23)

رحمان و همکاران (، 2۰23) 8ماهش(، 2۰22) ۷موانزا (،2۰24زی و همکاران )بوتله (،2۰2۵چیگوادا و نگولوب )همچون 

های ( نیز بر ترکیب تعاملات اجتماعی، فناوری دیجیتال و سیاست2۰24و مالولوکا ) ۹نهمبوراو  (2۰22ساکا و همکاران )(، 2۰21)

 د.مؤثر دانش بومی تأکید دارن ۀحمایتی برای اشاع

ا و آسیا متعددی به مدیریت و حفظ دانش بومی در آفریق هایپژوهشدهد که اگرچه ن میدر مجموع، مرور پیشینه نشا

ن، کمتر بررسی شده ویژه بلوچستادستی ایران، بهدیجیتال در صنایع ۀاند، اما الگوی ترکیبی میان انتقال شفاهی و اشاعپرداخته

نش بومی در موجود و مطلوب اشاعه و انتقال دا هایروشپژوهش حاضر با تمرکز بر این خلأ، در پی شناسایی و تبیین  ت.اس

 .شودساز توسعه فرهنگی و اقتصادی پایدار دستی بلوچستان است تا زمینههنر و صنایع ۀحوز

 روش پژوهش
و با استفاده  اکتشافی ـ با رویکرد توصیفی پژوهشماهیت، کیفی است. این  ازنظرهدف، کاربردی و  ازنظرپژوهش حاضر 

دستی هنر و صنایع ۀموجود و مطلوب اشاعه و انتقال دانش بومی در حوز هایروشساختاریافته انجام شد تا های نیمهاز مصاحبه

                                                      
1. Seifi 

2. Adekannbi 

3. Maluleka 

4. Manfredi Latilla 

5. Mudemba 

6. Dlamini & Ocholla 

7. Mwanza 

8. Mahesh 

9. Nhambura  



 

 

 عنوان مقاله ۶

دستی در بلوچستان جامعه پژوهش شامل صنعتگران بومی و دارندگان دانش سنتی صنایع .منطقه بلوچستان شناسایی و تبیین شود

هایی چون غنای دانش بومی، تجربه عملی و نظری، تمایل به مرد( که واجد ویژگی ۵زن و  11نفر ) 1۶جامعه،  بود. از میان این

صورت هدفمند آغاز و در ادامه بر گیری بهدر این پژوهش، نمونه .(1جدول بودند )مشارکت و در دسترس بودن برای مصاحبه 

ها و کنندگانی از شهرستانها، مشارکت. بدین معنا که پس از تحلیل اولیه مصاحبهشدتکمیل  1گیری نظریمنطق نمونه ۀپای

دانش پوشش داده شود. انتخاب  ۀها و الگوهای انتقال و اشاعهای هنری مختلف انتخاب شدند تا تنوع بیشتری در تجربهرشته

تر کند و تحلیل به اشباع نظری گیری را غنیشکل های در حالهای جدید، مقولهشوندگان تا زمانی ادامه یافت که دادهمصاحبه

ها و همچنین با معرفی دستی و گردشگری شهرستانکنندگان با همکاری ادارات میراث فرهنگی، صنایعانتخاب شرکت .برسد

« مبناوعتن»صورت هدفمند و با رویکرد چهار شهرستان خاش، ایرانشهر، سراوان و چابهار بهمردم محلی هر منطقه انجام شد. 

های هنری دستی بلوچستان هستند و در مجموع تنوع فرهنگی، سبکهای صنایعترین کانونانتخاب شدند؛ زیرا این مناطق مهم

تری از حاملان دانش کنند. انتخاب این چهار شهرستان امکان دسترسی به طیف وسیعو شرایط جغرافیایی منطقه را نمایندگی می

 .بومی را فراهم ساخت
 مصاحبه در کنندگانشرکت مشخصات .1 جدول

 مصاحبه زمانمدت سطح تجربه مهارت ۀحوز تیجنس یگروه سن کنندهکد مشارکت

 قهیدق ۹۰–۶۰ ادیز یدوزسوزن زن سال ۵۹–۵۰ 1 ۀکنندشرکت

 قهیدق ۹۰–۶۰ ادیز اریبس یسنت ورآلاتیز مرد سال ۷۹–۷۰ 2 ۀکنندشرکت

 قهیدق ۹۰–۶۰ متوسط یدوزسوزن زن سال 4۹–4۰ 3 ۀکنندشرکت

 قهیدق ۹۰–۶۰ ادیز یسازلنج مرد سال ۵۹–۵۰ 4 ۀکنندشرکت

 قهیدق ۶۰–4۵ ادیز اریبس یسازلنج مرد سال 8۹–8۰ ۵ ۀکنندشرکت

 قهیدق ۹۰–۶۰ ادیز اریبس یدوزسوزن زن سال و بالاتر ۹۰ ۶ ۀکنندشرکت

 قهیدق ۶۰–4۵ ادیز یربافیحص زن سال 4۹–4۰ ۷ ۀکنندشرکت

 قهیدق ۶۰–4۵ متوسط یخراط زن سال 3۹–3۰ 8 ۀکنندشرکت

 قهیدق ۹۰–۶۰ ادیز اریبس یدوز/ سکه یدوزسوزن زن سال ۷۹–۷۰ ۹ ۀکنندشرکت

 قهیدق ۹۰–۶۰ ادیز اریبس یخراط مرد سال ۷۹–۷۰ 1۰ ۀکنندشرکت

 قهیدق ۶۰–4۵ ادیز یبافیدودنُ زن سال ۵۹–۵۰ 11 ۀکنندشرکت

 قهیدق ۹۰–۶۰ متوسط یدوزسکه زن سال 3۹–3۰ 12 ۀکنندشرکت

 قهیدق ۹۰–۶۰ متوسط نقش یو طراح یدوزسوزن مرد سال 3۹–3۰ 13 ۀکنندشرکت

 قهیدق ۶۰–4۵ ادیز یربافیحص زن سال ۵۹–۵۰ 14 ۀکنندشرکت

 قهیدق ۹۰–۶۰ ادیز یسازسفال زن سال ۵۹–۵۰ 1۵ ۀکنندشرکت

 قهیدق ۹۰–۶۰ ادیز یدوزسکه زن سال ۵۹–۵۰ 1۶ ۀکنندشرکت

شدند  خابانت مطالعه مورد شوندگانمصاحبه عنوانبه یبوم دانش یغنا یدارا زنان و مردان پژوهش،برای انجام این 

 ۀکنندشرکتا باست مصاحبه  حیبه توض لازم. بود که مورد مصاحبه قرار گرفتند کنندهنفر شرکت 1۶شامل  هانمونه. (1جدول )

مجموع زمان  ( مربوط بهقهیدق ۹۰شده )زمان ثبتخانواده و در چند نوبت کوتاه انجام شد. مدت یاز اعضا یکی یبا همراه، ۶

 ،یدوزساله او در سوزن8۰و تجربه  ینسلانیهنرمند در انتقال م نینقش ا تیاهم لیاست. به دل مصاحبهنیب یهاوگو و توقفگفت

 .داده شد صیتشخ یها ضرورداده یغنا یبرا یحضور و

                                                      
1. theoretical sampling 
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ایت آنان را ساختاریافته، با صنعتگران تماس گرفته و رضپژوهشگر پس از مرور پیشینه و طراحی پروتکل مصاحبه نیمه

 .های کاری یا خانگی صنعتگران انجام شدصورت حضوری و در محیطها بهبرای شرکت در مصاحبه جلب کرد. مصاحبه

های زمان یادداشتصدا )تلفن همراه( ضبط و هموگوها با دستگاه ضبطگفتدقیقه بود. تمام  ۹۰تا  ۵۷هر مصاحبه بین  زمانمدت

 آیا»:شدرح میمیدانی توسط پژوهشگر ثبت شد. در پایان هر مصاحبه، برای اطمینان از کامل بودن اطلاعات، دو پرسش باز مط

صورت ها سپس بههای صوتی مصاحبهایلف «رسد؟دیگری به ذهنتان می ۀنکتآیا »و « که بیان نکرده باشید؟ ماندهیباقموضوعی 

صورت نیاز اصلاح  های متنی مقایسه و درهای میدانی پژوهشگر با دادهتایپ شدند. یادداشتورد افزار و در نرم سازیکامل پیاده

 .شدند

 1اشتراوس و کوربینای مرحلهها بر پایه کدگذاری سهتحلیل شدند. تحلیل داده کیودامکس افزارها با استفاده از نرمداده

 ت:انجام گرف (1۹۹8)

 .هااستخراج مفاهیم اولیه از متن مصاحبه: کدگذاری باز .1

 .های محوریبندی کدهای مشابه و تشکیل مقولهگروه: کدگذاری محوری .2

 ش.پژوهها برای تدوین الگوی مفهومی های نهایی و ارتباط بین آنشناسایی مقوله: کدگذاری انتخابی .3

 د:با اهداف چهارگانه پژوهش همسو بوها تحلیل داده

 ی.دستدانش بومی صنایع ۀموجود اشاع هایروششناسایی  .1

 .دانش بومی از دیدگاه صنعتگران ۀاشاعمطلوب  هایروشاستخراج  .2

 .دستیموجود انتقال دانش بومی صنایع هایروشبررسی  .3

 .صورت پیشنهادی برای بهبود عملکردمطلوب انتقال دانش بومی به هایروشتبیین  .4

ل لحاظ دستی در تحلیهای مختلف صنایعبازدیدهای میدانی از هر چهار شهرستان انجام شد تا تنوع فرهنگی و سبک

های بهصاحدر این پژوهش، اشباع نظری براساس معیارهای رایج در مطالعات کیفی حاصل شد. پس از تحلیل اولیه م شود.

کاربرد  های مشاهده، انتقال خانوادگی، نقش پیشکسوتان، ویازدهم و دوازدهم، مشخص شد که مفاهیم اصلی )مانند شیوه

شود. برای اطمینان، ها را گسترش دهد، تولید نمیشوند و کد جدیدی که بتواند مقولهطور مکرر تکرار میابزارهای دیجیتال( به

فه نکرد و تنها به ای به کدها اضاهای سیزدهم تا شانزدهم نیز مفهوم تازهجام شد؛ اما تحلیل مصاحبهچهار مصاحبه دیگر نیز ان

ن، و تکرار مضامی تولید کد جدید،عدمهای موجود انجامید. بر این اساس، اشباع نظری زمانی تأیید شد که تقویت و تأیید مقوله

 .ها مشاهده شدتثبیت روابط میان مقوله

 
 هامقوله یفراوان مجموع .2جدول 

 یفراوان مجموع مقوله

 4۵ ییافزادانش

 31 یفرد تمرکز

 21 در کار توجه

 19 یجیتدر یریادگی

 13 یمندعلاقه

 10 ییافزامهارت

                                                      
1. Strauss & Corbin 
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 عیمحاسبه و تجم ودایکمکس در (۶)شده از جدول باز استخراج یکدها یفراوان ،یبه اشباع نظر یابیاز دست نانیاطم یبرا

 یشیروند افزا لیمرتبه( بود. تحل 31) «یتمرکز فرد» ازآنپسمرتبه( و  4۵) «ییافزادانش» ۀمقولمربوط به  یفراوان نیشتریشد. ب

اشباع  نیمشاهده شد؛ بنابرا نیشیپ نیشکل نگرفت و تنها تکرار مضام یدیکدها نشان داد که از مصاحبه چهاردهم به بعد کد جد

 .شدمرحله محقق  نیدر ا (2)مطابق جدول  ینظر

 ۀنظران حوزو تأیید نتایج توسط اساتید راهنما و صاحب شوندگانها از بازبینی توسط مصاحبهبرای اعتبار )روایی( داده

کار رفت. در این روش، بخشی از  به ها، روش توافق بین کدگذارانبرای پایایی )اعتمادپذیری( داده د.شدانش بومی استفاده 

به  ۶۵/۰ا ببرابر  . مقدار ضریب کاپاشدصورت مستقل کدگذاری و سپس میزان توافق محاسبه ها توسط ارزیاب دوم بهمصاحبه

قرار دارد. بنابراین، پایایی بین کدگذاران در این پژوهش تأیید  های استاندارد، در سطح خوبآمد که بر اساس شاخص دست

 .شد

. توانند در هر زمان از پژوهش انصراف دهندها داوطلبانه است و میکنندگان اطلاع داده شد که مشارکت آنشرکتبه 

جای نام به کنندگان، از کدهای الفباییهمچنین بر ناشناس بودن و محرمانگی اطلاعات تأکید شد. برای حفظ هویت شرکت

 .واقعی استفاده شد

براساس  هاپرسشسن، سابقه کار، تحصیلات و نوع فعالیت هنری آغاز و سپس  ۀدربارهای عمومی ها با پرسشمصاحبه

 .شونده هدایت شدها و تعاملات مصاحبهپاسخ

ها را با آوری دادهالعبور و دورافتاده و دشواری دسترسی به صنعتگران بومی، روند جمعزندگی در روستاهای صعب

های صنعتگران مسن که حاملان دانش بومی بودند، موجب از دست رفتن بخشی از دادهدرگذشت برخی از  .چالش مواجه کرد

 .بالقوه شد

 

 هایافته
بلوچستان  یدستعیصنا یبا صنعتگران بوم افتهیساختارمهین یهامصاحبه یفیک لیحاصل از تحل یهاافتهیبخش،  نیدر ا

اند. شده یدهسامان یاصل میها و مفاهدر قالب مقوله ،یامرحلهسه یکامل و کدگذار یسازادهیها پس از پ. دادهشودیارائه م

 کنندگان پژوهش است.مشارکت دگاهیاز د یموجود و مطلوب اشاعه و انتقال دانش بوم یالگوها نییبخش، تب نیهدف از ارائه ا

 
 یدستعیصنا ۀدر حوز یدانش بوم ۀموجود اشاع یهاروش .3 جدول

 مفهوم مقوله

 یرسم یهاآموزش

 یفرهنگ راثیم دستیصنایع راثیتوسط م آموزش

 امداد تهیتوسط کم آموزش

 هاسازمان ریتوسط سا آموزش

 نحوه کار آموزش

 گفتگو

 یپرسشگر

 دادن در مورد کار حیتوض

 یتعامل با مرب

 یخانوادگ یهایدورهم
 هایمهمان

 یجمعدسته نشستن

 راهنمایی کردن ییو راهنما تیهدا

 نمونه یاز رو یریادگی آماده یاز الگوها استفاده
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 مدتکوتاه یهادوره

 آموزشی مدتکوتاه یهاکلاس

 در شهرستان مدتکوتاه یهاآموزش

 یدر محل زندگ مدتکوتاه هایآموزش

 نیریتوسط خ آموزشی مدتکوتاه هایکلاس

 در خارج کشور مدتکوتاه هایآموزش

 اطلاعات یفناور
 دانش غیتبل یبرا انهیرااز استفاده 

 ینترنتیا یمحتوا

 یاجتماع یهاشبکهدر  غیتبل

 نستاگرامیا

 تلگرام

 واتساپ

 تالیجید یاز ابزارها استفاده

 ن با گوشیگرفت لمیف

 یگوش قیگرفتن از طر عکس

 یاشکال با گوش رفع

 دوفروشیخرو  غیتبل

 تبلیغ زبانی یشفاه غیتبل

 الهامات و تیخلاق
 گرفتن از ذهن دهیا

 قلبی ۀاید

 = تابوها ورسومآداب
 فرهنگ محلی

 بر جامعهحاکم  سنت

های رسمی دستی بیش از هر چیز بر ترکیب آموزشدانش بومی در صنایع ۀاشاعکه  دهدینشان م (3) جدول جینتا 

 هاداده تحلیل. است استوار خانوادگی هایدورهمی و شاگرد ـ دهای سنتی مانند گفتگو، پرسشگری، تعامل استامدت با شیوهکوتاه

 فراهم کردن و آموزشی نظم ایجاد در بیشتر هاآن نقش اما دارند، محدودی زمان اگرچه رسمی هایکلاس که دهدمی نشان

 مشاهده استاد، شفاهی توضیح طریق از و غیررسمی بسترهای در عمدتاً ترعمیق یادگیری کهدرحالی است؛ پایه مهارت از یحداقل

 د:دهینشان م یخوبالگو را به نیشوندگان امصاحبه یهاقولنقل ۀنمون. گیردمی شکل اجتماعی مشارکت و مستقیم

استاد  حیرا از توض یریادگیفقط شروع کار بود؛ اصل  یفرهنگ راثیم یهاکلاس» دیگویم 4 ۀکنندشرکتنمونه  یبرا

 چیزهمهجمله  کیهمان  پرسم،یو سؤال م نمینشیکنار استاد م یوقت» دیگویم 12 ۀکنندشرکت ای. «میریگیم ادیکار  نیدر ح

رسمی و انتقال  آموزشدانش بومی در بلوچستان، الگویی تلفیقی از  ۀاشاعها بیانگر آن است که این داده .«کندیروشن م میرا برا

 .است آموزشیتر از ساختارهای رسمی است و نقش تعامل رودررو در آن بسیار برجسته تجربی ـ یشفاه

. 
 یدستعیصنا ۀحوز در یبوم دانش انتقال موجود یهاروش. 4جدول 

 مفهوم مقوله

 یررسمیغ آموزش

 یادگیری از دانش اطرافیان

 خودآموزی

 در خانه آموزشانتقال دانش از طریق 



 

 

 عنوان مقاله 1۰

 محلی یهاگروهدر  آموزشانتقال دانش از طریق 

 کسب دانش از طریق خواب ایرؤ و خواب

 مشاهده

 نگاه کردن قیکسب دانش از طر

 و کسب دانش یمرب ینشستن پهلو

 دیدن

 یچشم مشاهده

 تکرار کردن کار تکرار

 نمونه کار و کسب دانش کی دنید از محصول یریگنمونه

 تقلید کردن یرویپ

 وخطاآزمون تمرین عملی از طریق وخطاآزمون

دهد؛ نسلی رخ میدستی عمدتاً در بسترهای غیررسمی و میانانتقال دانش بومی در صنایع، (4)جدول  یهاافتهی یمبنا بر

 نقش خانوادهشود. وخطا در حین زندگی روزمره به شاگردان منتقل میها از طریق مشاهده، تقلید، تکرار و آزمونجایی که مهارت

 دست به توجه لی،عم همراهی طریق از بیشتر یادگیری و است محوری بسیار فرایند این در پسر ـ رپد و دختر ـ رماد ۀرابطویژه به

 رایب شیوه مؤثرترین محور،مشاهده و تجربی یادگیری که دهندمی نشان هاداده. گیردمی شکل تدریجی تمرین و استاد

 :گویندمیکنندگان نمونه مشارکت یبرا. است دستیصنایع هایمهارت سازیدرونی

د؛ ما بدوز دیچطور با فهمدیکم مو نگاه کند، خودش کم ندیدختر اگر کنار مادرش بنش»است معتقد  ۶ ۀکنندشرکت

استاد  فتد؛یاه بتا دستم ر کنمیچند بار تکرار م کنم،یرا اول نگاه م یهر طرح» دیگومی 13 ۀکنندشرکت .«میگرفت ادی طورنیهم

بلوچستان  در یآن است که انتقال دانش بوم انگریشواهد ب نیا. «خود آدم است نیبا تمر اشهیبق دهد،ینشان م بارکیفقط 

ر شاگرد استمرار حضو لیدل نیبه هم افته؛یساختار ای یرسم آموزش کیمحور است و نه و مشاهده یمشارکت ،یعمل یندیفرا

 .دانش دارد نیا یداریدر پا نیادیکنار استاد، تعامل روزمره و تکرار مستمر نقش بن

و  شدهاستخراج (1۹۹8) 1اشتراوس و کوربین ایمرحلهها و کدگذاری سهبر اساس تحلیل کیفی مصاحبه (۵)جدول 

 .دهددستی را از دیدگاه صنعتگران نشان میدانش بومی صنایع ۀمطلوب اشاع هایروش

 دستیصنایع ۀدانش بومی در حوز ۀمطلوب اشاع هایروش .5جدول 

 مفهوم مقوله

 یحضور آموزش

 نحوه گرفتن ابزار آموزش

 آموزشی هایکلاسبرگزاری 

 فراهم کردن تمام وسایل کار در کلاس

 یرحضوریغ آموزش یمجاز آموزش

 تعامل و راهنمایی تعاملات

 مشاهده
 نگاه کردن

 دیدن حضوری

 هانمایشگاهیادگیری در  یشگاهینما یدادهایتجربه در رو کسب

 هاسایتدر  آموزش محتوا دیتول

                                                      
1. Strauss & Corbin 
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 اجتماعی هایشبکهاز طریق  آموزش یاجتماع یهاشبکه

 یادگیری از روی فیلم تالیجید یاز ابزارها استفاده

 کردن دانش از طریق زبان ردوبدل مکالمه

 از نمونه یالگوبردار آماده یاز الگوها استفاده

 

حضوری و  آموزشمطلوب دانش بومی ترکیبی از  ۀاشاعکه از نگاه صنعتگران،  دهدینشان م (۵)جدول  یهاافتهی

 آموزشهای اجتماعی و انتقال تجربی در رویدادهای نمایشگاهی است. در شبکه آموزشمجازی، استفاده از ابزارهای دیجیتال، 

شود، زیرا امکان تعامل رودررو، دریافت بازخورد، های عملی تلقی میحضوری همچنان مؤثرترین شیوه برای یادگیری مهارت

های اجتماعی مسیرهای و شبکه زشیآموهای مجازی، فیلم آموزشزمان، کند. همو مشاهده دقیق حرکات استاد را فراهم می

آماده،  یالگوها نی. همچناندهای مکانی، افزایش دسترسی و سرعت انتقال دانش کمک کردهنوینی هستند که به رفع محدودیت

کنندگان مثال مشارکت یبرا .دارند اتیو انتقال تجرب یریادگی یسازدر ساده ینقش مهم میو تعاملات مستق یمکالمه به زبان محل

 :گویندمی

نگاه  نیهم رد،یبگ دیچطور ابزار را با ندیبیم قیهست، شاگرد دق یکلاس حضور یوقت»کند می انیب 12 ۀکنندشرکت

 .«است یریادگیکردن نصف 

 یحضور میاگر نتوان ندیگویم رند؛یگیم ادی یگوش یهالمیف یاز دخترها الان از رو یلیخ»کند یم انیب 1۰ ۀکنندشرکت

 بیترک ازمندیدر بلوچستان ن یمؤثر دانش بوم ۀکه اشاع دهدیشواهد نشان م نیا. «کندیکمکمان م دئوهایو نیهم م،یبرو

تر و گسترده یریادگیو هم امکان  کندیکه هم اصالت هنر را حفظ م یکردیاست؛ رو نینو یهایبا فناور یسنت هایروش

 .سازدیرا فراهم م ترعیسر

دستی بلوچستان است. ساختاریافته با صنعتگران بومی صنایعهای نیمههای مصاحبهحاصل تحلیل کیفی داده (۶)جدول 

ای اشتراوس و کوربین )باز، محوری و انتخابی( و با استفاده از مرحلههای این جدول از طریق کدگذاری سهمفاهیم و مقوله

 .کنندگان پژوهش استو بیانگر ابعاد و الزامات مطلوب انتقال دانش بومی از دیدگاه مشارکت شدهاستخراج کیودامکس افزارنرم

 
 دستیصنایع ۀمطلوب انتقال دانش بومی در حوز هایروش .6جدول 

 مفهوم مقوله

 یفرد تمرکز
 دقت در کار

 توجه در کار

 افزودن دانش از پایه ییافزادانش

 داشتن علاقه یمندعلاقه

 لزوم استمرار یادگیری یجیتدر یریادگی

 هاآموختهتمرین  ییافزا مهارت

که انتقال مطلوب دانش بومی مستلزم ترکیبی از تمرکز فردی، یادگیری تدریجی،  دهدینشان م (۶)جدول  یهاافتهی

مندی در فراگیران است. صنعتگران تأکید دارند که انتقال مؤثر هنگامی شکل و ایجاد علاقه هیپادانشها، افزایش تقویت مهارت

صورت ها را از ساده به پیچیده و بهرا دنبال کند و مهارت استادکارگیرد که کارآموز با دقت، تمرکز و توجه به حرکات می

 آموزشهمی در تداوم یادگیری دارد و بدون آن، فراگیران معمولاً مندی و انگیزش درونی نیز نقش ممرحله بیاموزد. علاقهبهمرحله
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ها، مسیر اصلی رسیدن به توانمندی افزایی از طریق تمرین مستمر و تکرار آموختهکنند. در این الگو، مهارتکاره رها میرا نیمه

 :گویندمی کنندگانمشارکتنمونه  یبرا .کندشود و به پایداری دانش بومی کمک میای محسوب میحرفه

دوخت  وقتچیگر شاگرد حواسش جمع نباشد و دست استاد را خوب نگاه نکند، ها» کندبیان می 13 ۀکنندشرکت

 .«ماندینم ادشیدرست 

 روزهرکم جلو برود و از ساده شروع کند، کم دیبا ست؛ین دفعهکی دستیصنایع یریادگی» دیگویم 14 ۀکنندشرکت

 یامرحله شرفتیپ ،یمندتمرکز، علاقه ازمندین یدانش بوم داریانتقال پا دهدیشواهد نشان م نیا .«فتدیکند تا دستش راه ب نیتمر

نعتگران از ص یدیو هم امکان پرورش نسل جد کندیکه هم تجربه استادکار را حفظ م یکردیمستمر است؛ رو ییافزاو مهارت

 .سازدیرا فراهم م

 

 گیرینتیجهو  بحث

دستی بلوچستان در پیوندی عمیق میان سنت دهد که اشاعه و انتقال دانش بومی در صنایعتایج این پژوهش نشان مین

است  همخوان« های دیجیتالگذار معرفتی از شفاهیتّ به نظام»شفاهی و ابزارهای نوین ارتباطی قرار دارد؛ وضعیتی که با مفهوم 

(Ngulube, 2023) .ازجمله دانش ۀها بیانگر آن است که رویکرد مسلط در بلوچستان، حفظ ساختارهای سنتی اشاعیافته 

 اطلاعاتی هایفناوری از هدفمند و تدریجی گیریبهره کنار در مشاهده و وگوگفت محوری،خویشاوند چهره،بهچهره آموزش

 دیگر در که است کرده ایجاد آینده و گذشته میان «معرفتی زیستیهم» نوعی الگو، این. است فرایند این گسترش و تقویت برای

 (.Maluleka & Ngulube, 2018; Adekannbi et al., 2016است ) شده گزارش نیز بومی جوامع

 نقش سنت در اشاعه و انتقال دانش بومی 

دستی بلوچستان است. دهد که سنت و شفاهیت همچنان ستون فقرات انتقال دانش بومی در صنایعها نشان مییافته

ترین وخطا، اصلیهای خانوادگی، تقلید، مشاهده، تکرار و آزمونچهره، گفتگو، دورهمیبهچهره آموزشهایی چون روش

ای سوست که انتقال دانش بومی را پدیدهه با ادبیات پژوهشی همها هستند. این نتیجمسیرهای یادگیری و استمرار مهارت

های در پژوهش حاضر، دورهمی. (Rehman et al., 2021; Lwoga et al., 2010داند )دار در روابط نسلی میاجتماعی و ریشه

آن را فضای  (2۰21و همکاران ) رحمان ها کهدر فرهنگ پشتون« حجره»ند؛ مشابه خانوادگی نقش مهمی در تداوم دانش داشت

 و همکاران 1آدکانبیکه  گونهرود، همانمی به شمار، هسته یادگیری و مشاهده دیتقلکنند. همچنین زنده انتقال دانش معرفی می

دهند که انتقال دانش نه صرفاً فنی، بلکه ها نشان میاند. این روشجوامع آفریقایی یافته در (2۰1۶) 2زلنسکی و (2۰1۶)

(، هنرهای سنتی نقش مهمی در هویت فرهنگی 14۰۰پورملایی و همکاران )های است و مطابق یافته« محور و هویتیارزش»

 .بلوچستان دارند

 های دیجیتالفناوری و ظرفیت نقش 

عنوان مسیرهای و محتواسازی به آموزشیهای اجتماعی، ابزارهای دیجیتال، ویدئوهای های سنتی، شبکهدر کنار شیوه

برداری با موبایل را راهی برای اند. صنعتگران استفاده از واتساپ، اینستاگرام و فیلمدانش مطرح شده ۀنوظهور انتقال و اشاع

است سازی دانش بومی همخوان های جهانی درباره دیجیتالیاند. این روند با یافتهرفع اشکال و تبلیغ دانسته، آموزش

(Buthelezi et al., 2024; Mwanza, 2022; Mahesh, 2023). زیرساخت دیجیتال، هزینه اینترنت و نبود ، ضعف حالبااین

غیررسمی  آموزشاستفاده از واتساپ و اینستاگرام برای  .کنندگان بودشده توسط مشارکتهای مطرححمایت نهادی، از چالش

 .در آفریقا مشاهده کرده است (2۰23) نگولوبو  ر انتقال هنرهای سنتی چیند (2۰23) 3فوکه  در بلوچستان همان روندی است

( به موانعی نظیر زیرساخت ضعیف دیجیتال و نبود حمایت 14۰2آویشی و همکاران )( و 14۰2یعقوبی و همکاران )، حالبااین

                                                      
1. Adekannbi 

2. Zolanski 

3. Fu 
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های ادغام سیاست بر (2۰23) نگولوب ها،های پژوهش حاضر همسوست. برای رفع این چالشهاند که با یافترسمی اشاره کرده

 .کندهای محلی تأکید میفرهنگی و فناوری و تقویت ظرفیت

  جنسیت و ساختار اجتماعی در انتقال دانشنقش 

ساز برای زنان بلوچ تعریف عنوان یک تکلیف فرهنگی و هویتدوزی، بهویژه سوزنانتقال بسیاری از هنرهای بومی به

پسران اغلب از پدران  کهدرحالیکنند، دهد که مادران نقش اصلی را در انتقال دانش به دختران ایفا میها نشان میشود. یافتهمی

اند. این یافته با ( نیز گزارش کرده13۹۵( و سلیمانی پیکانی )14۰2آویشی و همکاران )موضوعی که  .گیرندمی آموزش

دستی و های صنایعدهد زنان نقش محوری در انتقال مهارتهمسوست که نشان می (2۰21مودمبا و همکاران )ی هاپژوهش

 .از سوی دیگر، تابوها و هنجارهای اجتماعی نیز در استمرار دانش دخالت دارند .حفظ معیشت جوامع دارند

 گران دانشینقش نهادها و تسهیل 

ها و های محلی، و نیز نقش کارگاهمدت توسط میراث فرهنگی، کمیته امداد و سازمانهای رسمی کوتاهنقش آموزش

ها، مراکز فرهنگی و نهادهای ها نشان داد کتابخانهود. در کنار آن، یافتهدانش بومی برجسته ب ۀاشاعدستی، در های صنایعنمایشگاه

آبادی سیفی و سلطانهای عنوان واسطه میان جوامع بومی و فضای دیجیتال عمل کنند. این تحلیل با پژوهشتوانند بهمحلی می

ها را بازیگران کلیدی در مستندسازی دیجیتال، مدیریت محتوای همسوست که کتابخانه (2۰2۵) فی و همکارانسیو  (2۰2۰)

و فرهنگی، ایجاد آرشیوهای  آموزشیاند. بر این اساس، تقویت نقش نهادهای معرفی کرده آموزشیبومی و ایجاد بسترهای 

بلوچ تأکید  بومیان. ترکیبی، از الزامات پایداری دانش بومی در بلوچستان است آموزشیهای کارگاه ۀتوسعدیجیتال محلی و 

کند. های فرهنگی کمک میارزش های هنری وآل است، زیرا به انتقال ظرافتحضوری همچنان روش ایده آموزشکردند که 

دستی همخوان است که یادگیری غیررسمی و حضوری را برای صنایع (2۰1۹و همکاران ) 1مانفردی لاتیلاه این یافته با نگا

 برد وبعد از کرونا اهمیت بیشتری یافته، زیرا مرزهای جغرافیایی را از بین می یمجاز آموزشدر عین حال،  .دانندضروری می

ترین مسیر مطلوب مجازی ـ یبنابراین، الگوی ترکیبی حضور (.Mwanza, 2022کند )میتر را فراهم فرصت دسترسی گسترده

 ی است.ادغام یادگیری اجتماعی و فناور ۀربارد (2۰23)2تینگ مشابه توصیه

 هامهارت ۀنقش فرد، انگیزه و توسع 

ترین عوامل معرفی مهم افزاییدر بخش انتقال مطلوب دانش بومی، تمرکز فردی، علاقه، یادگیری تدریجی و مهارت

مندی و انگیزه نقش کلیدی علاقه. (Ting, 2023)است ن های یادگیری اجتماعی و تجربی همخواشدند. این موضوع با نظریه

 .اندزنان بلوچ نیز بیان کردههنر  ۀزمین( در 14۰2آویشی و همکاران )ای که در پایداری هنرهای بومی دارند؛ نکته

  یاتوسعهپیامدهای سیاستی و 

های دستی بلوچ علاوه بر ارزش فرهنگی، ظرفیتدهد که صنایعنشان می (14۰4) آویشی و همکاراننتایج پژوهش 

، روازاین. شودزایی و تقویت اقتصاد محلی تواند باعث توانمندسازی زنان، اشتغالاقتصادی و اجتماعی قابل توجهی دارد و می

ترکیبی  آموزشهای دستی و حمایت از نظامهای حمایتی، تقویت سواد دیجیتال، ایجاد مراکز خلاقیت صنایعسیاست ۀتوسع

 (2۰22ساکا و همکاران )های . این امر مطابق توصیه(14۰4)قنبری و همکاران،  تواند به پایداری دانش بومی کمک کندمی

 د.که بر همکاری میان نهادهای دولتی، دانشگاهی و جامعه محلی تأکید دارنست ا (2۰2۵) بو نگولو چیگواداو

دگذاری ، ک(۶تا  3) جداول ۀپایدهد که بر شده از تحلیل کیفی پژوهش را نشان میمدل مفهومی استخراج، (1)شکل 

 .توسعه یافته است ای و محورهای بحثمرحلهسه

 

 

 

                                                      
1. Manfredi Latilla  

2. Ting 
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بلوچستان یدستعیدر صنا یمطلوب اشاعه و انتقال دانش بوم یالگو یمدل مفهوم. 1شکل   

عوامل تسهیل گر

سن، خانواده، قضاوت و ) 
(نهادها

الگوی مطلوب انتقال

(مشاهده، الگو، نمایشگاه) 

منابع اشاعه دانش

(آموزش حضوری، دیجیتال، تعامل) 

انتقال دانش نوین

(تقلید، مشاهده، تکرار) 

اشاعه مؤثر دانش

تمرکز، علاقه، مهارت) 
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های ای )باز، محوری و انتخابی( و تجمیع یافتهمرحلهبراساس نتایج حاصل از کدگذاری سه (1)شکل  این مدل مفهومی

پویا و  ای، فرایند اشاعه و انتقال دانش بومی چرخهشدهدادهگونه که در مدل نشان تدوین شده است. همان (۶تا  3)جداول 

رسد و در نهایت به الگوی مطلوب انتقال مؤثر به انتقال دانش می ۀشود، از طریق اشاعپیوسته دارد که از منابع اشاعه آغاز می

انواده، فناوری و نهادهای محلی این چرخه را تقویت کرده و پایداری آن را گر همچون سنت، خشود. عوامل تسهیلمنتهی می

دهد که اشاعه و انتقال هاست و نشان میشده در مصاحبهای تصویری از الگوهای شناختکنند. مدل حاضر خلاصهتضمین می

 .وار استهای نوظهور دیجیتال استنسلی و ظرفیتهای میاندانش بومی در بلوچستان بر پیوند سنت

، دو سطح دستی بلوچستانالگوی مطلوب اشاعه و انتقال دانش بومی در صنایعپژوهش حاضر با هدف شناسایی و تبیین 

های شفاهی، تعاملات اجتماعی و که ریشه در سنت موجودهای از فرآیندهای دانشی را مورد بررسی قرار داد: نخست، شیوه

 آموزشهای نوین، گیری از فناوریتواند با بهرهمی بومیانکه از دیدگاه  مطلوبی هاهای تجربی دارند؛ و دوم، شیوهآموزش

 د.های فردی و گروهی به انتقال مؤثرتر و پایدارتر دانش بومی منجر شومند، و تقویت مهارترسمی و نظام
، بلکه سازوکاری آموزشییک فرایند  فقطنهدستی در بلوچستان دانش بومی صنایع ۀانتقال و اشاعکه  نتایج نشان داد

ها نشان نسل و تجربه زیسته هنرمندان دارد. یافتهبههای شفاهی، روابط نسلفرهنگی، اجتماعی و هویتی است که ریشه در سنت

های خانوادگی و تکرار مداوم همچنان نقش وگو، دورهمیهای کلاسیک مانند مشاهده حضوری، تقلید، گفتدهد که شیوهمی

منطق »شناسی و ها، زیباییها علاوه بر انتقال مهارت، ارزشکنند. این روشدگیری و بازتولید هنرهای بومی ایفا میاصلی را در یا

 .نمایندکنند و بدین ترتیب به تداوم هویت جمعی و میراث فرهنگی کمک میرا نیز حفظ می« فرهنگی تولید

های اجتماعی، محتواسازی و دریجی فناوری، شبکهدر کنار این عناصر سنتی، روندهای نوظهور حاکی از پذیرش ت

 ۀدهندنشانسازد. این ترکیب را فراهم می آموزشیتر و عدالت مجازی است که امکان مستندسازی، دسترسی گسترده آموزش

کند میمحور که تلاش های دیجیتال است؛ الگویی بومی و زمینهگیری یک الگوی گذار تدریجی از فرهنگ شفاهی به نظامشکل

 د.دستی بلوچستان فراهم آورای پایدار برای دانش صنایعبدون گسست از گذشته، آینده

رفتاری مهم برای انتقال دانش  ـ روان یهامؤلفهعنوان علاقه، تمرکز و یادگیری تدریجی به، یفرد همچنین نقش انگیزش

توانند موتور محرکه کنند و میطور ویژه تقویت میبه برجسته شد؛ عواملی که ظرفیت توانمندسازی و کارآفرینی زنان بلوچ را

 .اقتصاد محلی باشند

سنتی با  هایروشدهد که مطلوبیت انتقال دانش بومی در بلوچستان نه در جایگزینی در مجموع، این پژوهش نشان می

گیری هوشمندانه از فناوری بومی در کنار بهره آموزشیهای گیرد. استمرار سنتها شکل میافزایی آنفناوری، بلکه در هم

دستی بلوچ فراهم کند و تواند مسیری پایدار برای احیا، ثبت، ترویج و اقتصادمحور کردن صنایعاطلاعات و حمایت نهادی، می

 .این میراث ارزشمند را از خطر فرسایش و فراموشی مصون بدارد

، نه به معنای حذف میراث گذشته، «های دیجیتالنظام»به « سنت شفاهی» دهد که گذار ازدر نهایت، این پژوهش نشان می

ها، های حضوری و مجازی، تعامل میان نسلبلکه بازآفرینی آن در قالبی نو است. الگوی پیشنهادی پژوهش بر ادغام آموزش

فرهنگی  ۀحافظ تنهانهتواند یهای ارتباطی استوار است. چنین الگویی مگیری از فناوریای، و بهرهمستندسازی چندرسانه

پایدار، گردشگری فرهنگی و اقتصاد خلاق  ۀتوسعای پویا برای بلوچستان را از خطر فراموشی نجات دهد، بلکه آن را به سرمایه

دستی بلوچستان نتایج این پژوهش، تقویت نظام اشاعه و انتقال دانش بومی در صنایعد. بر اساس در سطح ملی و جهانی بدل ساز

های شود دولت با حمایتهای نوین است. پیشنهاد میو فناوری آموزشیافزایی میان دولت، جامعه محلی، نهادهای مستلزم هم

دستی، زمینه تداوم صنایع آموزشهای دیجیتال و مراکز تخصصی مادی و معنوی هدفمند از صنعتگران بومی و ایجاد زیرساخت

 یترکیبی حضور آموزشیهای های محتوایی و کارگاههای اجتماعی بومی، پلتفرمشبکه ۀتوسعاین میراث فرهنگی را فراهم آورد. 

نهاد برای های مردمتر هنرهای محلی در میان نسل جوان کمک کند. همچنین، ایجاد گروهتواند به معرفی گستردهمی مجازی ـ

ای، و تخصیص بودجه برای نوسازی های منطقهیشها و همادستی بومی، برگزاری نمایشگاهمستندسازی، شناسایی و حفظ صنایع

عنوان یکی از ارکان اقتصاد خلاق و دستی بهشود صنایعابزار تولید از دیگر اقدامات ضروری است. در سطح ملی، پیشنهاد می
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ی و زایگذاری فرهنگی کشور مورد توجه قرار گیرد تا ضمن حفظ اصالت فرهنگی، به اشتغالگردشگری پایدار در سیاست

 .افزایش درآمد ملی منجر شود

دانش  ۀتوسعهای مؤثر در بعدی به شناسایی ابزارها و فناوری هایپژوهششود های آینده، پیشنهاد میپژوهش ۀحوزدر 

این دانش بررسی کند. همچنین،  ۀرا در انتقال و اشاع آموزشیها و نهادهای های عمومی، دانشگاهبومی بپردازد و نقش کتابخانه

های فرهنگی مانند موسیقی، اشاعه و انتقال دانش بومی را در سایر حوزه هایروشتوان ای، میبرای غنای نظری و مقایسه

گیری از رویکردهای ترکیبی های جغرافیایی متفاوت کشور تحلیل کرد. بهرهکشاورزی، طب سنتی و رقص محلی و نیز در بافت

های دیجیتال دانش بومی ه نظامتواند به طراحی مدلی جامع برای گذار از سنت شفاهی بهای آتی میدر پژوهش کمی ـ کیفی

 .پذیر حفظ شوددستی به شکلی پایدار، پویا و نسلوسیله، میراث صنایعکمک کند و بدین

 قدردانی

ها، ابراز تمام مشکلات و چالش باوجودها، نویسندگان مراتب سپاس خود را از مشارکت بومیان در انجام مصاحبه 

 .کنندمی
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منطقه  اقتصاد شبردیبانوان بلوچ و پ ییزااشتغال زانیبر م یدستعیصنا(. نقش 14۰2) هیمرض ،یاریو اسفند ،زهرا ،یآبادنیحسنگار،  ،یشیآو

 .۶2-۷۹(، 13)2۶ ،یشناسرانیا یهاپژوهش(. رانشهریشهرستان ا یدوزسوزن: یمورد مطالعه)

 مطالعاتمنطقه.  یدر توسعه گردشگر ستانیس یسنت ینقش هنرها ی(. بررس14۰۰) یعباسعل ،یآزاد وزهرا،  ،یآبادنیحس به،یط ،ییپورملا
 .13۰-13۷(، ۶)18 ،هنر و فرهنگ

 ،یعموم یهاو کتابخانه یرساناطلاع قاتیتحق .بیفراترک: مطالعه یدر حفاظت از دانش بوم یعموم یها(. نقش کتابخانه14۰4) یلیل ،یفیس
31(1 ،)3۵-۵2. 

مطالعات  ب.ی: مطالعه فراترکیدانش بوم تیریها در مدنقش کتابخانه یی(. شناسا14۰4محسن ) ،یتیو آ ،میمر ،پوریقاسم ،یلیل ،یفیس
 .3۰-۷(، 2)3۶ ،اطلاعات یو سازمانده یکتابدار
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 .۵13-۵4۰(، 4)1۰، ییتوسعه روستا یراهبردها. و بلوچستان
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